
2) Il ricorso è respinto quanto al resto.

3) La Commissione europea e l’Ungheria sopportano ciascuna le proprie spese.

(1) GU C 139 del 15.4.2019.

Sentenza della Corte (Prima Sezione) 16 luglio 2020 (domanda di pronuncia pregiudiziale proposta 
dallo Hof van beroep te Antwerpen — Belgio) — Belgische Staat, rappresentato dal Minister van 
Werk, Economie en Consumenten, responsabile del Buitenlandse handel, e dal Directeur Generaal 

van de Algemene Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en 
Energie, divenuta Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene 

Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, divenuta 
Algemene Directie Economische Inspectie/Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities 

International BV

(Causa C-73/19) (1)

[Rinvio pregiudiziale – Cooperazione giudiziaria in materia civile – Regolamento (UE) n. 1215/2012 – 
Articolo 1, paragrafo 1 – Ambito di applicazione – Nozione di «materia civile e commerciale» – Azione 
inibitoria di pratiche commerciali sleali proposta da un’autorità pubblica a fini di tutela degli interessi dei 

consumatori]

(2020/C 297/14)

Lingua processuale: il neerlandese

Giudice del rinvio

Hof van beroep te Antwerpen

Parti

Ricorrenti: Belgische Staat, rappresentato dal Minister van Werk, Economie en Consumenten, responsabile del Buitenlandse 
handel, e dal Directeur Generaal van de Algemene Directie Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., 
Middenstand en Energie, divenuta Algemene Directie Economische Inspectie, Directeur-Generaal van de Algemene Directie 
Controle en Bemiddeling van de FOD Economie, K.M.O., Middenstand en Energie, divenuta Algemene Directie 
Economische Inspectie

Convenute: Movic BV, Events Belgium BV, Leisure Tickets & Activities International BV

Dispositivo

L’articolo 1, paragrafo 1, del regolamento (UE) n. 1215/2012 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 12 dicembre 
2012, concernente la competenza giurisdizionale, il riconoscimento e l’esecuzione delle decisioni in materia civile e 
commerciale, deve essere interpretato nel senso che rientra nella nozione di «materia civile e commerciale», di cui a tale 
disposizione, un’azione giudiziaria con cui le autorità di uno Stato membro si contrappongono a professionisti stabiliti in 
un altro Stato membro, nell’ambito della quale dette autorità chiedono, a titolo principale, che sia accertata la sussistenza di 
violazioni configuranti pratiche commerciali sleali asseritamente illecite e che ne sia ordinata la cessazione nonché, a titolo 
accessorio, che siano disposte misure di pubblicità e l’irrogazione di una penalità. 

(1) GU C 139 del 15.04.2019.
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